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Sto trideset godin. skolstva u Koljnofu -
Kresimir Matasin, ravnatelj prijateljske vukovinske skole,

; "prl predaji dara Agici Sdarkozi, ravnateljici Dvojezi¢ne skole
»Mihovil Nakovié¢“ u Koljnofu

op limea Horvat l




Komentar

U nasu obranu povodom Dana medija

Nije prvi put da sam dobila kritiku Sto nisam
izvjestavala o nekom od dogadaja naSih manjin-
skih samouprava ili manjinskih organizacija u
naSemu tjedniku, ili zbog kratkog ¢lanka o do-
gadaju, odnosno zasto je dogadaj zastupljen samo
s jednom fotografijom itd. Kao novinar i pripadnik
nacionalne manjine mogu se radovati takvoj kritici
pomisljajuci da se nasi Hrvati interesiraju za nase
novine, da je njima stalo do toga da se o njima
piSe. Druga najcesca kritika jest da Cesto tekstovi
gube na svojoj aktualnosti jer se objavljuju 2-3
tjedna nakon dogadaja. Za svoju i obranu kolega
iskoristila bih Medunarodni dan slobode medija
koji se odrzavao 3. svibnja. U okviru toga dana
raspravlja se i o polozaju novinara, 0 nesigurnosti
novinara koji pokuSaju braniti medijsku slobodu,
Sto je, zapravo, preduvjet svake druge slobode.
Novinari imaju svoju ulogu u drustvu u kojem Zive
i rade, a cilj im je dobrobit gradana i razvoj za-
jednice, s time imaju i odgovornost prema
javnosti.
Mislim da je svakomu manjinskom novinaru
prvenstveni cilj svojim radom razvijati manjinsku
zajednicu, tako i nama novinarima hrvatske
manjine cilj je dobrobit hrvatskih gradana i razvoj
hrvatske zajednice. Samo objavljivanje hrvatskoga
tjednika sluZzi razvoju nase zajednice u kojem je
dana mogucnost da se oni sadrzaji koji se zbivaju
¢itaju na hrvatskome jeziku. Mozda neki to
smatraju samo od sebe razumljivim, no treba znati
da postoje takve manjinske novine u kojima se ne
pise isklju¢ivo samo na manjinskom jeziku. Zbog
razmjerno malog broja osvijestenih Hrvata, koji
redovito Citaju nase novine, svaki od njih nam je
izrazito vazan jer novine vrijede jedino onda ako
imaju Citatelja. Stoga bi novinari Zeljeli udovoljiti
svima njima, a teZe i k tome da broj zaintere-
siranih i potencijalnih Citatelja povecava. Naravno,
udovoljiti svakome nemoguce je jer ako bismo
zeljeli pisati o svim dogadanjima nase manjine
kojih, sre¢om, ima mnogo, novine bi trebale biti
barem s dvostruko tolikim brojem stranica, a
trebalo bi i dvaput toliko novinara. Ogranic¢enost
stranica i djelatnika trebamo prihvatiti i raditi u
okviru moguénosti.
Upravo zbog spomenutih ogranicenja manjinski
novinar iz niza dogadanja, sadrZaja treba odabrati
kojoj ¢e temi dati prioritet. To je velika odgovor-
nost i nije lak zadatak jer treba uzimati u obzir
potencijalne Citatelje, a i vaznost dogadaja glede
buduénosti nase manjine. Katkad se odrzava
priredba koja okuplja mnostvo pripadnika nacio-
nalne manjine, i vrlo je spektakularna, a istodobno
mozemo imati i drugi dogadaj s manje sudionika,
s manje sjaja, ali mozda sa znatno viSe odgovor-
nosti, odnosno s teziStem razvijanja nase nacio-
nalne svijesti ili sveopéeg razvoja nase zajednice.
Po mom misljenju prednost mora dobiti potonji.
No i u tome je tesko biti pravedan jer kadsto
odredena priredba, koju smatramo manje vrijed-
nom u razvijanju nase cjelokupne zajednice, od
izrazitog je znacenja za manju zajednicu (a ta
manja zajednica sastavni je dio vece).
Manjinske novine osim drugih novina kojima su
ciljevi biti zanimljiv, zabavan, dinamican, provo-
kativan, trebaju imati i odgojne i obrazovne funk-
cije u svezi s oCuvanjem manjinskoga jezika i
nacionalne samobitnosti.

Bernadeta BlaZetin

29. travnja 2010.
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,Glasnikov tjedan”

Odrasti, roditi se i lijepo
ostarjeti u dvadesetom sto-
ljecu, koje je u svojih sto
godina toliko toga iznjedrilo
da je njegovim suvremeni-
cima i dijelove spomenuto-
ga teSko bilo sve pratiti.
Kako je tek onima koji su
ga prozivjeli, kako su shva-
tili i pri tome zadrzali svoju
osobnost u, kako to volimo
redi, turbulentnim vremeni-
ma. Imam dojam kako ga je Rozalija
Nemet-Molndr Zivjela u svojoj svakodne-
vici i kako je upravo to tajna njezine
dugovjecnosti. Rozalija Nemet Molnar u
travnju je proslavila svoj 100. rodendan.
Vec smo pisali o tome i jo§ ¢emo pisati jer
su njezin rodendan s njom slavili mnogi.
Ne znam je li ona najstarija Hrvatica u
Madarskoj, ali veselu staricu i njezinu
kéer odavno znam po videnju. Ako sam
slu¢ajno u Budimpes$ti na nekom od
hrvatskih dogadanja, sretnem se s njima. [
ako sam pocela razgovor, teta Lola mi
kazuje ,,ovde nas ima malo iz Petrovoga
Sela”. lako s dvadeset godina napusta
rodno selo, ona i danas veli kako je imala
i ima sve. Ima vrt i u Budimpesti i na
Balatonu, rado posjecuje Petrovo Selo...
Putuje od Beca do Budimpeste, Petrovoga
Sela, Rijeke, Balatona, i nije joj teSko.
Dom je za nju joS uvijek Petrovo Selo.
Nikada nije bila bolesna, ima dobar tek i
nije izbirljiva. U Zivotu, kako kaZe, vazno

je biti zadovoljan malim
stvarima.

Kada Timea postavi pi-
tanje teti Loli Nimcevoj:
Povite mi sto moram djelati
da doZivim ovako lipa ljeta
kot Vi?, ona odgovara: Ve-
selo sve djelati, kot i ja,
kade ovde, kade onde. Dru-
gaC se ne more Ziviti, ne
smite sve jako ozbiljno zeti.
Kako dojde, onako i projde.
Onako se mora sve zeti. Ljepotu vidjeti u
»sitnim” stvarima koje ¢e nas, ako ih
primijetimo, Ciniti sretnima, to je BoZzji
dar kao i dugovjecnost.

Nismo svi sposobni cijeniti nepo-
novljivi dar Zivota u svojoj ljudskoj se-
bi¢nosti. A prva svibanjska nedjelja i
Majc¢in dan podsjea nas joS jednom
koliko je Zivot lijep. I gospoda Rozalija u
svojoj stotoj godini sjeca se majke od koje
je dobila ljubav, naucila materinski jezik
koji nije «pozabila» u dalekom svijetu jer,
kako kazuje: ,Sto je hrvatsko, to je sve
dobro, kot i Petrovo Selo.”

Uz Majcin dan ljepotu ,sitnih stvari”
¢emo vidjeti 1 naci u susretu s majkom,
bilo toplim zagrljajem ili trenutkom
toploga sjecanja u kojem d¢e daljina
izgubiti svoju dimenziju i u kojem ¢emo
biti opet jo§ jednom tako blizu s onima
koje volimo. Jer Zivot je radost, rodenje je
dar, a majka je ljubav.

Branka Pavic¢ BlaZetin

Marijanom Balatinac i

Susret manijinskih samouprava
pecuske mikroregije

Na poticaj predsjednice kukinjske Hrvatske samouprave i zastupnice Hrvatske
drzavne samouprave Milice Klai¢ Taradija te dopredsjednice kukinjske Hrvatske
samouprave dr. Mire Grisnik, 30. travnja u pecuskome Hrvatskom klubu Augusta
Senoe odrzan je susret clanova manijinskih samouprava pecuske mikroregiie,
kojima su pozvani Harkanj i Sukit. Harkanj se odazvao (Cetiri zastupnika), Kukinj
(tri zastupnika) Salanta (jedan zastupnik) Semelj (dva zastupnika), Mislien (jedan
zastupnik), Pogan (jedan zastupnik), iz Sukita i Udvara se nisu odazvali. Teme su
razgovora bile: Sto bolja suradnja izmedu samouprava spomenutih mijesta,
mogucnosti uspostavljanja neke vrste suradnje, (ugovor o suradnii), razgovor s
urom Jaksiéem o tome kako funkcionira suradnja u
mohackoj mikroregiji i neformalnom udruZenju hrvatskih manjinskih samo-
uprava u njoj, razgovor o nastupajuéim manijinskim izborima. Susretu ili okrug-
lom stolu pribivao je i Miso Hepp, predsjednik HDS-a.

Glavna nit vodilia umalo dvosatnih razgovora bila je kako se o3 bolje
organizirati, uskladiti raznorazne programe, pomodi jedni drugima u istom cilju,
U jacaniu i razvijanju hrvatske samosvoijnosti te kako ukljuciti u hrvatski javni Zivot
one koji se danas nalaze izvan njega. Sliedeci je sastanak zakazan za 3. lipnja,
kada bi se i potpisao sporazum o suradnii.

Sloboda medija kljucna je za opstanak demokracije”
Jan-Eric Peters, povodom 3. svibnja, Medunarodnog dana slobode medija.
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Aktualno

Drustvo Gradis¢éanskih Hrvatov
u Ugarskoj rasposlalo prijavnice za ¢lanstvo

Hoce li se mocéi obnoviti
jubilarna civilna organizacija?

Toc¢no jedno ljeto prlje (23. aprila 2009) na
generalnoj sjednici Drustva Gradiscanskih
Hrvatov u Ugarskoj je zastupnictvo zeleno
svitlo dalo ideji Geze Volgyija ml., po kojoj
sve prirodne osobe moru se uclaniti u ovo
krovno drustvo Gradis§éancev u Ugarskoj,
jedino je uvjet da se svako ljeto plada cla-
narina od 500 Ft (i u tom su se lani pogodili
delegati) i da se prihvacda statut DGHU-a. S
tim Clanstvom pravoda automati¢no i skupa
dohadja pravo glasanja, a to rezultira i
znicenje dosadasnjega delegiranja iz svakoga
sela, u najnovije i od gradskih hrvatskih
zajednicov. Kako smo pisali o lanjskom
izvjescaju te sjednice, ceremonija uclanjenja i
uplata ¢lanarinov bi se morala zavrs$iti jur do
31. augustuSa 2009, a po prethodnom planu
lani u septembru bi bila skupazvana nova
skupséina, ka bi imala pravo izabrati svoje
funkcionare jer bojsek je svim jasno da
DGHU med dosadasnjimi okviri ne more
dalje funkcionirati.

Minulo ljeto nije bilo dovoljno da zajde do
realizacije registratura novih c¢lanov. Ni
prijavnice ni obecane plakate dosada nigdir
nismo vidili, no izgleda da peljactvo se je
pred kratkim zbudilo iz trnoruZzi¢inoga sna i
po informaciji Geze Volgyija, tajnika Dru-
Stva, prosli tajedan su rasposlane prijavnice i
Ceki za uclanjenje, dosadasnjim zastupnikom
u svako selo. Da ne dojde do zablude, zato
¢emo ovput predati tu listu nadleznih kod kih
se moru javiti svi oni Hrvati ki u buducnosti
kanu aktivnije sudjelovati u odluivanju
gradi$¢anskih stvari, i ne kanu samo kot mirni
promatraci iz poluinformacijov doznati §to se
komu zgoda. U Jursko-mosonsko-Sopronskoj
Zupaniji, u Bizonji, OrSika Ambrus, Matija
Smatovi¢ i Tilda K&rosi su zaduZeni za

Keckemet

uclanjivanje novih perSonov. U Kemlji su to
Juci Ronczai, Marija Novi¢-Stipkovié i Koppi
Lajosné, u Starom Gradu pak JoZef Tolnai. U
Umoku su JoZef Jurinkovi¢ i Adam Horvat, u
Vedesinu Ferenc Vélgyi, u Sopronu dr. Franjo
Pajri¢, u Undi Ana Hanis-Gati i Stefan Ko-
losar, u Koljnofu Geza Volgyi ml., Franjo
Grubic i Petar Mogyordsi su te osobe kod kih
se moru nabaviti prijavnice. U Zeljeznoj
Zupaniji za Prisiku ¢e se skrbiti Kristijan
Cenar i Katalin Payer, u Hrvatskom Zidanu
Stefan Dumovié, Jadranka Tot i Petar Horvat,
u Plajgoru Zita Feher, va Bika Jano§ Virag, u
Cepregu Marija Kralj, u Kisegu Karol
Mersi¢, u Sambotelu Vince Hergovic¢ i Ge-
rusSka Nemet, u Nardi Kristina Glavanié ter
Magda Horvat-Nemet, u Gornjem Cetaru
Misko Horvat, u Hrvatski Sica Ana Pehm-
Moéricz. Za Petrovo Selo su odgovorni Edita
Horvat-Paukovié, Miklo§ Kohut ter Rajmund
Filipovi¢, zvana toga da i kot sadasSnje
predsjednice Marije PilSi¢, potpredsjednika
Cabe Horvatha i tajnika Geze Volgyija se
moru dobiti potribne informacije.

Neki velu da je krajnji datum registracije
zadnji majuski dan, no kako je tvrdio tajnik
DGHU-a, za to on ne zna. Cinjenica je da
DGHU, koji ljetos slavi 20. obljetnicu
utemeljenja, u najkraCem vrimenu opet mora
pozvati na generalnu sjednicu, a s novim
Clanstvom i takaj ne bi Skodilo biti ¢im prlje
nacisto. lako ovde u juZznom Gradis¢u ma-
logdo je vidio prije format prijavnice, dobro
obavijeSteni izvori nam kazu da iz Staroga
Grada su se ve¢ uclanili Cetrdesetimi. Naredni
tajedni ¢e pokazati je li ovo Drustvo u stanju
se obnoviti, ali ¢e dalje vli¢i za sobom stari
sistem i stare navike.

-Tiho-

Magyarorszagi Horvatok Tudomanyos
Intézete

Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj
7624 Pécs-Pecuh, Esze Tamas u. 3.
Tel./fax.: ++36/72/333-918

Natjecaj za popunu
radnoga mjesta
znanstvenoga novaka

Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj ras-
pisuje natjeCaj za popunu radnoga mjesta
znanstvenoga novaka.

Uvjeti:

— zavrSeni dodiplomski (BA) studij kroa-
tistike

— visi stupanj drzavnog jezi¢nog ispita (C)

— informaticko obrazovanje na razini ko-
risnika

— iskustvo u prevodenju s madarskog na
hrvatski i s hrvatskog na madarski jezik

— poznavanje engleskog ili njemackog
jezika

— madarsko drzavljanstvo.

Obveze:

— radno vrijeme: Cetiri sata dnevno

— obavljanje urednickih poslova ZZHM-
ovih izdanja

— istrazivacki rad prema posebnom planu

— odrZavanje kontakata s institucijama
kojima suraduje ZZHM

— sudjelovanje u organizacijskim poslo-
vima.

Natjecaju molimo priloZiti:
— Zivotopis

— opis znanstvenog interesa
— diplomu

— potvrdu o nekaznjivosti.

Rok za podnoSenje prijava: 30 dana od
dana objave natjecaja u Hrvatskom glas-
niku. Ponude molimo dostaviti na adresu
Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj
(7624 Pécs, Esze Tamas u. 3) s napome-
nom na omotnici: ,,natjecaj za znanstvenog
novaka ZZHM”.

Izlozba hrvatskih naivnih umjeiika

U suorganizaciji Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Pecuhu i mjesne Hrvatske manijinske samouprave, u petak, 7.
svibnja, u Muzeju madarskih naivnih umjetika u Keckemetu (Ulica Andrasa Gaspara 11) bit ce otvorena izloZzba hrvatskih naivnih
umjetnika, koja je nedavno gostovala u Ukraiini. Posrijedi je izloZba u suorganizaciji Hrvatskog druStva naivnih umjetnika i

zagrebacke Galerije ,Mirko Virius”, a uz potporu Ministarstva kulture Republike Hrvatske, s 35 slika i deset kipova svjetski
poznatih lvana Vecenaja i Mije Kovacica, te drugog i treCeg narastaja naivnih slikara i kipara medu kojima su Fister, Nad, Topljak,
Seles, Andrasi¢, Huzjak, Horvat, Milan Generali¢, Mihinica, Kefelja, Kolarek i mnogi drugi, kojom ce se predstaviti hrvatska naivha
umijetnost. Rijec je o slikama i kipovima s najrazlicitijim temama, s jos uvijek previadavajucim idilicnim prizorima iz seoskog Zivota.
Na izloZbi su zastuplijeni hrvatski naivni umjetnici hlebinske Skole, jadranskog podrucja i drugih krajeva Hrvatske.

Kako saznajemo, iz Keckemeta, gdje ce biti dva tiedna, izloZba putuje dalje u Baju i Pecuh.
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BUDIMPESTA - Odlukom Madarskog
odbora za stipendije (MOB), u veljace ove
godine dodijeljene su stipendije za boravak
i ucenje jezika u Hrvatskoj u trajanju od
jednog, dva tjedna ili dva mjeseca ovim
stipendistima: Eniké Bereczkiné Fodor
(Kistarcsa), Szabolcs Varga (Magyar-
egregy), Fruzsina Bazsé (Vének), Katalin
Busics (Stolni Biograd), Anita Csende
(Budimpesta), Orsolya Csende (Budim-
pesta), Katarina Hergovi¢ (Sambotel), Eva
Kurai (Békéscsaba), Marta Lukoczki
(Stolni Biograd), Anna Jilia Mészdaros
(Csékvar), Anna Pereszlényi (Ostrogon),
Alexandra Rézenthdl (Péteri), Eszter Szegi
(Somogyjad) i Fanni Virdg (Budimpesta).

ZALACSANY - Sveano potpisivanje
ugovora projekata programa IPA za pre-
kograni¢nu suradnju Madarska—Hrvatska
bit e u tome mjestu 6. svibnja u Batthydny-
evu dvorcu. Madarska regionalna razvojna
agencija VATI izabrala je Cetiri najistak-
nutija projekta tog podrucja. To je projekt
Medimurskih voda WWTP Mura, u tema-
tici Odrziv okoli§ 1 turizam, Zavoda za
zaposljavanje juznog Zadunavlja s projek-
tom PospjeSivanje prekogranicne suradnje
na poslovnom planu; Sveuciliste ,,Pannon”
s projektom Regionalni plan turistickog
proizvoda, Uprava za zastitu i spasavanje
katastrofa na projektni Plan za unapredi-
vanje informatickog sustava u prevenciji
katastrofa pokraj Drave, te projekt Osnov-
nog obrazovnog sredista ,,Nikola Zrinski” s
projektom ,,Tragovima Zrinskih”. Na sveca-
nom otvorenju nastupit ¢e Orkestar
«Vizin».

GORICAN - Svetano otvaranje projekta
IPA programa «Puna zdjela», koji su
zajedno predali Pomursko udruZenje za
ruralni razvoj i KUD Gorican, bit ée 12.
svibnja. U okviru projekta ¢e se organizirati
gastronomski festivali u sedam naselje na
obje obale Mure. Otvorenje ¢e popratiti
kulturni program domacega kulturnog
drustva, te mala zakuska tradicionalnih jela.

MLINARCI - U okviru projekta «Zelenog
vrtiéa i oCuvanja tradicija», u mlinarackoj
osnovnoj Skoli od 6. do 8. svibnja odrzat ce
se usavrsavanje odgojiteljica «Na zemlji, u
vodi i u zraku», kojem ce sudjelovati
djelatnici djecjih vrtiéa iz Marcalia,
Mlinaraca i Donje Dubrave. Takoder unutar
projekta, 14. svibnja bit ¢e prireden Susret
polaznika djecjih vrtica narecenih mjesta.

SERDAHEL - U organizaciji Roditeljskog
vije¢a Okruzne osnovne Skole «Katarina
Zrinski», 15. svibnja na dvoriStu Skole
priredit ¢e se Obiteljski dan. Lani je potak-
nuto zblizavanje djece, pedagoga i nastav-
nika te prikupljanje prihoda za druge djecje
programe. Tijekom tog dana ustrojit e se
predstavljanje vatrogasaca, policajaca, bit
Ce igraonica, hrvatskih zanimanja, karaoke,
plesacnica sa sumartonskim tamburasima,
natjecanja u vjestini i drugih sadrZaja.

Dani stoCarstva u Hodmezovasarhelyu

Republika Hrvatska pocasni gost ovogodisnje priredbe

Od 23. do 25. travnja tvrtka Hod-Mezdgazda Zrt. Po sedamnaesti put priredila je izlozbu
i sajam stocarstva te povezanog ratarstva i strojarstva. To je jednaod najvecih izlozbi
stocarstva u Madarskoj, gdje se prikazuju najnoviji rezultati uzgoja i najmodernije
tehnologije. Od 2005. godine ova priredba je medunarodnog karaktera. Svake se
godine jedna zemlja iz okruZenja posebno predstavija. Ove je godine Republika
Hrvatska dobila tu ¢ast pa je bila zastupliena na najvisoj razini, na celu s Petrom
Cobankovicem, ministrom poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja Republike

Hrvatske.

Priredbi su nazocili i diplomati Republike
Hrvatske u Madarskoj, Silvija Malnar, prva
tajnica za gospodarska pitanja Veleposlanstva
Republike Hrvatske u Budimpesti, Ljiljana
Pancirov, generalna konzulica Republike
Hrvatske u Pecuhu, te celni ljudi hrvatske
manjine u Madarskoj i Vojvodini, medu njima
Miso Hepp, predsjednik HDS-a, i Petar
Kunti¢, predsjednik Demokratskog saveza
Hrvata u Vojvodini.

Glavni su ciljevi ovog sajma izlozba i
promocija stocarstva u Madarskoj i partner-

skim drzavama, susret vrhunskih stru¢njaka,
prikaz i marketing novih proizvoda, stimu-
liranje novih inovacija i investicija u dizanje
kvalitete u svim povezanim poljoprivrednim i
industrijskim granama.

Organizator sajma, tvrtka H6d-Mez6gaz-
da Zrt., jedno je od najvecih poljoprivrednih
poduzeca u Madarskoj, isklju¢ivo u doma-
¢emu privatnom vlasniStvu. Ona obraduje
7.500 hektara zemljiSta, bavi se mesnim i
mlije¢nim stoCarstvom, proizvodnjom stocne
hrane i sjemena, napreduje u tehnoloskim



HRVATSKI GLASNIK

6. svibnja 2010.

inovacijama 1 investicijama dobivsi brojne
nacionalne i medunarodne nagrade u struci,
naprimjer u genetici uzgoja, u proizvodnji
mlijeka, u osiguranju kakvoce. Zaposljava
350 Jjudi, a osim toga u proizvodnji ujedinjuje
i brojna manja gospodarstva u okolici grada.

Izlozba je zapocela sveCanim otvaranjem
23. travnja. Nakon madarske i hrvatske himne
goste je pozdravio Gabor Antal, glavni rav-
natelj domacina, tvrtke H6d-Mez6gazda Zrt.
Trebamo napomenuti da je gospodin Antal s
oceve strane Hrvat iz Madarske, preci su mu
bili starosjedioci sela Martinaca (obitelji
Antolovi¢ i Bolkovi¢). Ravnatelj je naglasio
medunarodno znacenje ove manifestacije, kao
moguénost razmjene iskustva na polju
razvoja u poljoprivrednim tehnologijama, te u
sluzbenim odnosima onih drzava koje su veé
nazocile ovome skupu.

Priredbu je svecano otvorio Jézsef Graf,
madarski ministar poljoprivrede i ruralnog
razvoja. Za madarskog ministra, zbog pro-
mjene vlade u bliskoj buducnosti, ova je
priredba vjerojatno znacila i posljednji sluz-
beni nastup, pa je iskoristio priliku za
ocjenjivanje rada i rezultata ministarstva pod
njegovom upravom od 2004. godine, istodob-
no ulaska Madarske u Europsku Uniju.

Za proteklih Sest godina Madarska je
primijenila ukupno 1.300 milijjardi forinti
sredstava iz europskog i nacionalnog izvora
za razvoj poljoprivrede i ruralnih podrucja.
Pedeset posto tih resursa smo upotrijebili za
razvoj tehnologije, a i od toga pola za
tehnologiju stocarstva. Tim sredstvima u
zadnje tri godine viSe nego dvije tisuce
sto¢arskih farma se obnovilo. S velikim
trudom i suradnjom nakon zavrSetka tekucih
projekata zacijelo ¢emo dospjeti na vrh
Europske Unije. Pridruzivanjem Europskoj
Uniji Madarska je postala dio zajednickog
unutrasnjeg trziSta od 450 milijuna zitelja.
Mnogo napora trebamo joS podnijeti za
kompetitivnost nasih gospodarstava. Kod iz-
ravnih subvencija na poljoprivredno zemljiste
krenuli smo na razini od 25 posto u odnosu na
stare Clanice EU 2004. godine, danas do-

bijemo 70 posto, a razina subvencioniranja
izjednacit ¢e se tek 2013. godine. Ucinko-
vitost madarske isplatne agencije bila je na
posljednjemu mjestu u prosirenoj EU 2004.
godine, a u zadnje tri godine, po statistikama
EU, zauzeli smo jedno od prvih tri mjesta
medu danasnjih 27 ¢lanica EU. U povucenju i
uporabi sredstava EU takoder smo na prva
dva mjesta s ucinkovitosti od 97 posto.
Unato¢ tomu ne mozemo biti zadovoljni jer
zbog teske gospodarske situacije i reguliranja
EU poneke grane poljoprivrede dozivljavaju
ozbiljnu krizu, prije svega mlijeCno stocCar-
stvo, za spasenje kojega Vlada trebala je
donijeti odluku za dvije izvanredne subven-
cije za ovu godinu. Najjace vrijednosti ma-
darskih poljoprivrednika jesu stru¢no znanje i
marljivost, pomocu toga i ovakvih priredaba
prevladat ¢emo sve izazove koji stoje pred
nama, istaknuo je ministar koji je isto pozelio
i ovogodiSnjoj partnerskoj drzavi, Republici
Hrvatskoj, na putu pridruzivanja Europskoj
Uniji, te je zahvalio hrvatskom ministru na
najvisoj reprezentaciji na ovome skupu.
Ministar Cobankovi¢ zahvalio je na po-
zivu i na znatnoj pomo¢i koju je Madarska,
posebno ministar Graf pruZio hrvatskomu
ministarstvu pri uskladivanju zakonodavstva s
EU i u postavi potrebnih institucija. Madarska
iskustva u okviru pretpristupnih programa i
metoda organiziranja lokalnih ruralnih zajed-
nica bile su od velike koristi za Hrvatsku.
Razmjene iskustava i poduka hrvatskih dje-
latnika u Madarskoj unaprijedila je ljudske
resurse u agenciji za isplatu, pred kojom stoji
velik izazov, uspjesno okoncanje IPARD
programa, a nakon ulaska u EU placanje
sredstava namijenjenih poljoprivredi. Hrvat-
ska je vec uspjela zavrsiti veci dio zadataka,
ali do kraja 2010. godine predstoji joS ne-
koliko izazova za okonCanje pregovora s
Europskom Unijom. To podrazumijeva zavr-
Setak reformi, u prvom redu vezano za
institucionalno uredenje. Osnovni je cilj
smanjenje negativnih, a pojacanje pozitivnih
ucinaka integriranja Hrvatske u clanstvo EU,
u Zajednicku poljoprivrednu politiku. Jedno

najzahtjevnije podrucje prilagodbe jest pro-
vedba sustava izravnih placanja, na kojemu se
danas intenzivno radi. Priprema se novi
zakon o drzavnoj potpori u poljoprivredi, koji
¢e osigurati u¢inkovitu provedbu Zajednicke
poljoprivredne politike. Ali u tom pogledu jos
treba uvjeriti hrvatske farmere. Ovdje bi
mogli mnogo pomo¢i madarski gospodar-
stvenici pruzZanjem primjera i predavanjem
iskustava. Jos§ viSe prilike za to pruzat e
predsjedavanje Madarske u Europskoj Uniji u
prvoj polugodini 2011. Madarska i Hrvatska
strateski su partneri, suraduju na svim pod-
ru¢jima gospodarstva. Posjet na ovome poljo-
privrednom sajmu prilika je za unapredivanje
poslovnih odnosa poljoprivrednika dviju
zemalja. U tom je duhu ministar zaZelio svim
sudionicima sajma uspjeSan rad i medusobno
druZenje.

Nakon dvojice ministara govor su odrzali
Anna Magyar, predsjednica Skupstine Con-
gradske Zupanije, i dr. Péter Kész6, dogrado-
nacelnik grada Hodmezdvasarhelya, koji su
istakli razvoj i sve vece znacCenje ove priredbe
u gospodarstvu Zupanije, regije i cijele drzave
od 1994. godine do danasnjeg dana.

Na kraju otvaranja slijedio je kratak
kulturni program na madarskom i hrvatskom
jeziku. U hrvatskom dijelu narodnu pjesmu
pod naslovom ,,Nisam dugo pivala kroz selo*
otpjevala je Anet Marjanovi¢ iz Segedina.

Nakon toga slijedili su stru¢ni programi,
susreti i konferencije koje su potrajale tri
dana. Izlozba se prosirila na 160 tisuca Cet-
vornih metara, od toga 3.600 m* u zatvore-
nom prostoru, u halama.
konja i povorka dvoprega, prikaz Guinessovih
prvaka u SiSanju ovaca, natjecanje muznje
krava i kuSanja mlijeka, prikaz novih vrsta
peradi, koza, ovaca, drazbe, natjecanje lovac-
kih pasa, natjecanje kuhara jela od divljaci,
izlozba najnovijih poljoprivrednih i stoCar-
skih strojeva, prikaz rezultata najnovijih
inovacija u genetici, dodjela nagrada za
razvoj madarske poljoprivrede i stoCarstva u
2010. godini.

Za tri dana priredbu je pocastilo vise od
60 tisuca posjetitelja i stru¢njaka iz Madarske
i mnogih drugih drzava od Kine do Ekvadora.
Bilo je ukupno preko 400 izlagaca pocevsi od
vise nego tisucu komada stoke (svinja, krava,
konja, peradi), preko malog obrtnistva do
velikih svjetskih kompanija, te tradicionalni
izlagaci iz drzava koje su bile pocasni gosti u
proslim godinama, naprimjer pokrajina Bre-
isgau-Hochschwarzwald iz Njemacke, ili
Kovasnanska Zupanija iz Rumunjske. Hrvat-
sku su zastupali predstavnici Poljoprivredne
komore iz Osijeka.

Nadamo se da c¢e se glas ove priredbe
prosiriti u cijeloj Hrvatskoj, pa ¢e se iducde
godine za sudjelovanje odazvati i pojedine
hrvatske tvrtke, kao izlagaci, prikazujuci
hrvatske inovacije u poljoprivredi i poveza-
nim granama.

Martin Kubatov
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KISEG - Kiseska mikroregija, kamo slisi
Plajgor, Prisika i Hrvatski Zidan, 15. ma-
jusa, u subotu, jur cetvrti put priredjuje Dan
mikroregije. Od jutra do 13 uri na Glavnom
trgu svako selo posebno kuha, potom se jila
kuSaju i otpodne je predvidjeno i progla-
Senje rezultatov. U isto vrime i u Sportu se
naticaju ekipe iz raznih sel. Zvana toga i
dicu ¢ekaju zanimljive djelaonice, kuSanje
mjesnih specijalitetov iz ¢uvarnic. Od 14 uri
predstavljaju se kulturne grupe Skol, a od
16.30 uri nastupaju kulturna-umjetnicka
drustva, uz ostalo iz Hrvatskoga Zidana i
Prisike. Japansko kazaliS¢e bubnjarov Ataru
Taiko zabavlja publiku od 18.30 pred
crikvom Srce Jezusevo. U 21 uri vatromet,
ulicna feSta sa svirkom Zzidanske Mlade
generacije zatvara ovu orijasku priredbu.

DUBROVNIK - Ovogodis$nji 39. hrvatski
seminar za strane slaviste odrZat ¢e se u
Dubrovniku od 23. kolovoza do 3. rujna
2010. U nastavnom dijelu programa polaz-
nici ¢e sudjelovanjem u radu lektorata/pro-
seminara moc¢i poboljSati svoje znanje
hrvatskoga jezika, odnosno proucavati
odabrane lingvisticke, knjizevne i povijes-
no-kulturoloske teme. UporiSta su preda-
vackoga dijela ciklusi predavanja: ovogo-
disnji je jezikoslovni ciklus predavanja
posvecen temi Sintaksa i suprasintaksa
hrvatskoga jezika, a knjiZzevni ciklus temi
Knjizevnost i kultura osamdesetih. Polaz-
nicima ¢e nastojati predstaviti nova zbiva-
nja u hrvatskoj kulturi.

HRVATSKI ZIDAN - Mijesna vjerska
zajednica prvu svetu pricest ¢e sveCevati 16.
majusa, u nedilju, pri masi od 10 uri. Sest
mali§anov iz Hrvatskoga Zidana i pet dice
iz Plajgora u drustvu seoskoga farnika
Stefana Dumovica ée stupiti prvi put k
oltaru. Na ovu veliku proslavu ih je pri-
pravila vjeroutiteljica ZuZana Horvat.

HARKANJ - U organizaciji Hrvatske
samouprave grada Harkanja, 21. svibnja u
tom se gradu prireduje Duhovni koncert.
Misa na hrvatskom jeziku u harkanjskoj
rimokatolickoj crkvi, koju ée predvoditi
velecasni Ladislav Ronta, pocinje u 18 sati i
30 minuta, a slijedi joj koncert mladog
orguljasa, kantora Gabora Bedi¢a iz Sik-
losa. Potom slijedi koncert marijanskih
pjesama. Koncertu ¢e sudjelovati hrvatski
zborovi iz Kukinja, Mohaca, Rakitovice i
Pecuha.

PECUH - Dana 12. travnja odrzana je sjed-
nica Manjinskog vije¢a Skupstine grada
Pecuha pod predsjedanjem predsjednika
Vijeca Janosa Kabldra. Na dnevnom redu
bilo je nekoliko vaznih pitanja. Tako uteme-
ljenje Madarsko-hrvatsko-slovenskog udru-
Zenja za europsku suradnju, raspisivanje
poziva za predlaganje Nagrade za manjine
grada Pecuha, te stav Odbora za financije
grada PeCuha glede nadzora financijskog
poslovanja manjinskih samouprava u gradu
u prvoj polovini 2009. godine.

Koljnof slavi svoju dugu povijest Skolstva

Na 130. jubileju igrokaz o Mihovilu Nakovicu, otvaranje izlozbe
i filmska prezentacija

Janos Paveti¢, kolinofski farnik, je zabiliezio da je farof sazidan 1776. lieta, kasnije su ga
pregradili i nastao je opcinski stan. U prvom dijelu se je nalazila doktorska ordinacija, u
drugom dijelu ¢uvarnica. U velikom ognju 12. augustusa 1877. je pogoren stan kantor-
-ucitelia, a'i 8kola, zato su nastavu smiestili u opcinski stan koiji je sluZio kot i stan za vojnike.
Tu zgradu su potom pregradili za Skolu 1879. lieta i pod peljanjem dusobriznika Jano3a
Siherle su ju uspjeli i prosiriti. Po pismeni podatki iz 1946/47. Skolskoga lieta kolinofska
katolicanska narodna 3kola je dvokatna s jednim sluzbenim stanom ucitelja i Cetirmi razredi
ter sa zdencem i pitkom vodom”. Zasluga skolskoga ravnatelja Istvéna Téroka se skriva u
tom da je 1952. lieta nadogradnjom jos cCefire razrede dobila skola. U organizaciji
prvenstveno dobrovolinoga djela pri toj gradnji svakako se moraju jos istaknuti imena
ucitelja Andrasa Pichlera, tadasnjega peljaca sela, Mdtydsa Tihanyia, a i doktora Istvana
Webera. Pri toj gradniji je u metalnoj skatulji nadjena 3kolska zakladnica napisana na
nim3kom jeziku, uz ostalo s potpisom Lehrera/ucitelia Mihovila Nakovi¢a ki je uprav u
Koljnofu nastao jedan od najznamenitijih osob gradiséanske Skolske povijesti 19. stoljeca.
| duZnost nam je spomenuti jo3 Kolinofku Mariju Paijric¢ ka je od 1985. do 1990. peliala skol-
ske posle, dokle je od 1990. do 2001. s direktorom, uciteliem Franjom Pajricem pokrenula
kolinofska 3kola u odredjeniji smir sacuvanja hrvatske rici, a od toga puta jos i dandanas
nije skrenulo skolsko peljactvo, na ¢elu s Agicom Sérkozi.
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Po prethodnom scenariju svecevanje Skolstva
bi bilo jur lani odrZano, ali zbog razli¢itih
uzrokov je odrinuto na protulide, tako je
sriéno spojeno i sa spomin-danom Mihovila
Nakovica (170. jubilej rodjenja i 110. obljet-
nica smrti) ter jo$ jednom godiSnjicom med
prijateljskimi Skolami Koljnof-Busevec. Zato
su 23. aprila, u petak, dosli brojni gosti iz
Hrvatske, Austrije, a mala skolska aula jedva
je bila dosta za toliko ljudi. Za gradis¢anskom
himnom je med pozvanimi gosti, Skolari i
roditelji s iznimnim poStovanjem pozdravila
Agica Sdarkozi, tri nje prethodnike, Istvdna
Toroka, Mariju Pajri¢ i Franje Pajrica, ki su se
prez sumlje dugoljetno brinuli da ne nestane i
da se ne zgubi ,,ovo kucajuée srce sela“.
Busevecki Skolari s uditelji i uciteljicami tri
dane dugo su boravili kod prijateljev tako da
su drugi dan pohodili i Veszprém, bivsi i
sadasnji direktori velikoboristofske S$kole,
Mirko Berlakovi¢ ter Stefan Zvonarié, takaj
su se odazvali pozivu. KreSimir Matasin,
direktor vukovinske Skole, a unutar toga i

busevecke Skole, ka njeguje partnerske veze
sa Skolom u Koljnofu jur 15 ljet, u svoji rici je
pohvalio marljivost i trud svih nadleznih da
ova Skola ve¢ od jednoga stoljea uzorno
djela, a posebni dar iz buSevecke tamburaske
radionice Marinka Katuli¢a i ovput je u dobre
ruke zasao. Prvi put smo culi iz usta aktu-
alnoga politi¢ara mati¢ne zemlje, u ovom slu-
¢aju od Drazena BariSica, gradonacelnika
Velike Gorice, da je zahvalio svim nazo¢nim
za ocuvanje hrvatske ri¢i i identiteta izvan
Domovine. U znak zahvalnosti pak predao je
i dare Skolskoj direktorici, ter Matiji Firtlu,
parlamentarnom zastupniku, Franji Grubicu,
nacelniku sela, a i Mariji PilSi¢, predsjednici
Drustva Gradiscanskih Hrvatov u Ugarskoj.
Koljnofski poglavar Franjo Grubi¢ je rekao
da je on dosao na svetac¢nost kot i bivsi ucenik
ove Skole, i tako se ufa da i njegov nuki¢ (koji
se isto zove Franjo Grubi¢ i je jur Cetvrti ¢lan
familije pod tim imenom) ¢e hoditi u ovu
Skolu, a da zato ¢e mjesna samouprava i u
buduénosti sve uciniti.
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Dica pri igrokazu o Mihovilu Nakovic¢u

U svecanom kulturnom programu Skolarov
prva pjesma je bila posvedena svim onim
pokojnim djelacem, pedagogom, ucenikom ki
nisu jur mogli svecevati s nami. Najmladji
tamburas$i pod peljanjem Inge Klemensic¢
odsvirali su tri gradiS¢anske jacke, potom je
slijedio igrokaz o Mihovilu Nakoviéu kojega

U publiki su sidili i gosti
iz Hrvatske ter Austrije

Buduci uceniki mirno su pratili dogodjaje
prilikom Skolske svetacnosti

je s dicom zavjezbala Katalin MohoS. Rici
bivSega direktora Istvdna Toroka su nas pe-
ljale u daleku proslost ne negirajuéi po-
teSkoce ke su pratile proSirenje Skolske
zgrade. Dicji tancosi, recitatori svi su poka-
zali §to je sve u stanju ostvariti uciteljstvo u
zajedni¢tvu sa Skolari. Za prezentacijom

Svecani govor
Agice Sarkozi, ravnateljice
Skole, prilikom jubileja

Postovana publika, dragi gosti!
Kad pogledam na ove ¢rno-bijele kipice,
veljek se spomenem na imenodavca nase
Skole, na Mihovila Nakovica. U svojoj
pjesmi ,,Domovina’” ovako pise:

«Zivila! O nasa zemlja,
Domovina slatka,

Kade nas je hranil otac
1 gojila majka!
Zaostavit tebe nikad
Va Zitku ne éemo,
Bogu, rodu, domovini
Vjerni ostat cemo!”

Proslo je 130 Ljet, i mi smo ostali vjerni.
Ostali smo vjerni Bogu, rodu, domovini. U
ovoj Skoli — u kojoj se je ucilo prilicno 3000
ucenikov za ovih 130 ljet — joS se cuje
hrvatska ri¢, pjevaju se hrvatske jacke,
cuvaju se obicaji nasih preocev.

Za ovo su se mnogi trudili. Ucitelji, ro-
ditelji i cuda su nam pomogli nasi prijatelji
iz Hrvatske i Hrvati iz Austrije.
Zahvaljujemo sad svim ki ste zato djelali da
se nasa Skola sacuva. Zahvalni smo seoskoj
samoupravi, roditeljem, pedagogom. Za-
hvalni smo svim vam ki ste prepoznali da
prez skole ¢e umiriti i selo, ve¢ dica su srce
naSe zajednice i zalog buducnosti.

Ja sam uvjerena da ovo 130-ljetno djelo-
vanje je cijenjeno ne samo od ljudi ali i
pred Bogom.

filma o Skolskoj povijesti, pjesmu Za svaku
dobru ri¢, uz tamburasku glazbu omladin-
skoga sastava Geze Volgyija, jur su svi
nazocni na vas glas pjevali. U dvi razredi
mnogo posjetiteljev je interesiralo dokumen-
tarna izlozba ter rekonstruirani izgled
negdaSnjega razreda, za Sto su najvise djelali
Skolari, ljubitelji ter poStovatelji lokalne
povijesti.

-Timea Horvat-

T T

Na, 'ji naraséaj tamburasey
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Crikveni zbori PinCene drage ponovo skupa

Trece jackamo otpodne u Pormovi

Misani zbor Rozmarin
iz Gornjega Cetara

Sicki Slavuji dojduce ljeto ¢e biti domacini
ovoga spraviséa

Od 2007. Ljeta su spojene fare Kerestesa,
Pornove, Narde, Hrvatskih Sic i Gornjega
Cetara, i odonda su takozvane filijale Petro-
voga Sela, pod upraviteljstvom jednoga
duSobriznika, Tamdsa Vérhelyia, ki s velikim
odusevljenjem podupira sve nove ideje. Tako
su se pred trimi ljeti prvi put nasli crikveni
zbori spomenutih sel i ne samo jedni drugoga
obdarili lipotom pjesme nego i mnogobrojnu
publiku.

Nedilju, 18. aprila otpodne, za jesenskim
zadnjim sastankom u Petrovom Selu, nimsko
naselje Pornova je na sebe zelo ulogu
domacdina. Uz hrvatske, nimske crikvene
jacke su izvedena i latinska crikvena djela, a
program je otvorilo zvonjenje, koje je bilo
zanimljivo i za to jer u pornovskoj crikvi, ka
trenutacno Ceka na nutarnju obnovu, nalazi se
najstariji zvon u cijeloj Ugarskoj, iz 1464.
Jjeta, koji je jo$ u funkciji.

Na ovom jackarnom otpodnevu u duhu
LLjeta farnikov* nastupali su jackari Narde,

Kerestesa, Pornove, ter Zenski zbor Ljubicica

s tambura$i iz Petrovoga Sela, Slavuji iz

Hrvatskih Sic ter Rozmarin iz Gornjega Ce-

tara. Dojduce ljeto jaCkarno spravisée Pince-
ne drage predvidjeno je u Hrvatski Sica.

-Tiho-

Foto: Gyula Viadimir Horvdth

Zbor iz Kerestesa

Domacdini ovoga susreta — jackari Pornove

Nardanci imaju novu elegantnu prate?

Program Hrvatskog kazaliSta
za svibanj

7. svibnja u 19 sati gostovanje Igroka-
zackoga drustva iz Petrovoga Sela s ko-
medijom Plavi mis;

13. svibnja u 18 sati otvaranje izloZzbe
slikara Borisa Svaljeka, Galerija Csoport-
Horda;

17. svibnja u 19 sati ,Raskosno cvjetaju
moje ruze”, pri¢a o ljubavi A. P. Cehova i
Olge Knipper, na madarskom jeziku,
kazaliSna dvorana;

19. svibnja Sjecanje na Imrea Ecka;

28. svibnja u 10 sati gostovanje Narodnog
pozorista iz Tuzle s djecjom predstavom
Branko Copié: JeZzeva kucica, u auli
Hrvatske Skole ,,Miroslav Krleza”;

28. svibnja u 16 sati festival Matice
hrvatske Ogranak Pecuh.

Program u Hrvatskom klubu
Augusta Senoe u svibnju

Stalni programi:

Ponedjeljkom: 14—16.00 kruzok vezilja
16-19.00 knjiznica
17.30-19.00 proba Zensko-
ga zbora Augusta Senoe
17-18.30 jezicni tecaj.

Srijedom: 17-18.30 jezi¢ni tecaj.

4-0g u 17.30 sati: Emitiranje dijaporama

Gyorgya Rozvdnya «Pustolovine po

Hrvatskoj»: Bjelovar i Bilogora;

19-0g u 18.00 sati: «Glazbeni vremeplov»

u organizaciji Matice hrvatske Pecuh.

Prikazuje se Ibrica Jusic;

25-0g u 18.30 sati: Emitiranje dijaporama

Gyorgya Rozvdnya ,Pustolovine po

Hrvatskoj”: Osijek i Ilok;

26-0og u 17.00 sati: otvorenje izlozbe

slikara Franje i Etelke Takaca;

27-28-0g Festival Matice hrvatske Og-

ranak Pecuh.

Trenutak za pjesmu

Petar Preradovic
Laku noé

Sunce zade, mrak proteze
Po obzoru svoju mo¢;
Sanak spusta svoje mreze
| sve hvata — laku no¢!

Opet jedan danak prode,
Kao Sto ce i sve proc¢’,
Dozvati ga nitko odje
Vec ne moZze — laku noc!

Dan za danom tako gine,
Motaju¢’ nam Zivot pro¢,
| posljednji dok ne mine,
| smrt rece: laku noc!
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Terra Mediteranea

U organizaciji Hrvatskoga kluba Augusta Se-
noe i Hrvatske kulturne udruge Augusta Se-
noe te Generalnog konzulata Republike
Hrvatske, 21. travnja u galeriji Kluba zbilo se
otvorenje izlozbe slikara Ante Zivkovica
Fosara i Sase PetroSevskog Novaka. IzloZzbu
je otvorila Ljiljana Pancirov, generalna kon-
zulica, a nazo¢ne je obradovao glazbenim
ugodajem gost umjetnik Ciro Gagparac. Iz-
lozba se moZe posjetiti do 7. svibnja, radnim
danom od 12 do 17 sati. Zanimljivost ove
izlozbe i dvojice autora jest njihov pristup
temi. Prijatelji slikari biraju istu temu, ali joj
pristupaju na razli¢iti umjetnicki nacin koji se
upotpunjava upravo na zajednickim izloz-
bama, Sto vjerodostojno potvrduje i pecuska.

Slikarstvo Ante Zivkovica Fosara temelji
se na svijetlim primjerima tradicije hrvatskih
marinista. Njegove su teme tipicne: pejzazi s
morem Sto se gubi na horizontu pucine i
priobalnim pojasovima kamenjara ili medite-
ranskog raslinja. Posebna mu je specijalnost
da slika zaravanke obrasle lelujavim ljubi-
Castim stabljikama i svjetovima lavande.
Izuzetno su mu topli sutoni kada se na mirnoj
povrSini mora vide usidrene i napustene
barke. S punim osjecajem za stapanje s kra-
jolikom izraduje tipi¢na dalmatinska zdanja
Sto postaju nedjeljivim segmentom cjeline.
Mrtva priroda manifestira se na ovim slikama
kroz motive riba §to daju izuzetno svjedo-
Canstvo koloritu jednog podneblja.

(Prof. Juraj Baldani)

U slikama Sase Novaka naglaseno je prisutan
crtez koji izgraduje motiv slike. Crtez je
osnova s kojom prilazi daljnjoj izgradnji slike.
Izgradenim osjecajem za kolor, slike SaSe
Novaka odiSu skladnom kompozicijom tono-
va iako kolor kao faktor nije nosilac sadrzaja,

3

nego skladno ugraden u sadrzaj slike. U ne-
kim djelima slikara Novaka osjeca se sklonost
prema apstrakciji u kojoj je, na konkretnu
figuraciju, primijenjena nadgradnja snazne
igre kolora.

Sasa PetrosSevski Novak slikar je koji, po
svom opusu, zasluZuje paznju i daje znacajni
doprinos nasoj umjetnickoj likovnoj stvar-
nosti. On je u nasoj suvremenoj likovnoj um-
jetnosti intenzivno prisutan u javnosti i u
kritici — u nizu samostalnih izloZaba, u nizu
ziriranih kolektivnih izlozaba, na kojima
prezentira naSu suvremenu nacionalnu umjet-
nicku stvarnost.

(Prof. dr. Antun Bauer)

DUBROVNIK, PECUH - Nastavlja se
kulturna suradnja gradova Dubrovnika i
Pecuha, i nakon gostovanja pecuskoga
Hrvatskog kazalista u Dubrovniku, 13.
travnja. Pecuskim kazaliStarcima to je
bilo prvo gostovanje u Dubrovniku, a
predstavili su se dramom ,Emigranti”
slavnoga poljskog pisca Slawomira
Mrozeka. Ve¢ 30. travnja u sklopu pro-
jekta Pecuh — europska prijestolnica kul-
ture, posredstvom Generalnog konzulata
Republike Hrvatske u Pecuhu, a u organi-
zaciji menadZzmenta PeCuh — europska
prijestolnica kulture, u Domu umjetnosti
nastupio je Klavirski trio Dubrovnik. Za
4. lipnja u pecuskome Hrvatskom kaza-
liStu, u sklopu Off programa ovogodis-
njega Drzavnog susreta madarskih kaza-
liSta (POSZT) u Aninoj ulici na Ljetnoj
pozornici gostuje KazaliSte Marina
DrZi¢a iz Dubrovnika s predstavom Jeana
Geneta Sluzavke, u reZiji Georgija Para.
Predstava pocinje u 19 sati. Najavljuje se
1 gostovanje Studentskog teatra Lero iz
Dubrovnika s predstavom ,,Epitaphio”, a
pripovjedacica bajki Jasna Held iz Dub-
rovnika u Skolskom centru ,Miroslav
Krleza” odigrat ¢e takoder dvije pred-
stave. Suradnja Pecuha, ovogodiSnje
europske prijestolnice kulture, i Dubrov-
nika zapocela je joS lani umjetnickom
izlozbom fotografija Gorana Vranica
,Dubrovnik kroz godinu”. Vraniceva
izlozba potkraj 2010, takoder u Pecuhu,
zaokvirit ¢e suradnju u 2010. godini.
Naime koncem godine izlozbom svojih
umjetnickih fotografija na temu Dubrov-
nika predstavit ¢e se Goran Vranic.

Dio koljnofskih skolarov iz 1902. ljeta s kantor-uciteljem Stefanom Borenicem
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Hrvatska vecer na Citadelli

Turisticka ponuda uz glazbu

Vecernja panorama grada Budimpeste uza zvukove glazbe jedne od najboljih dZez-skupina u Hrvatskoj, sastava ,Elvis Stanic
Group”. Prekrasan, pravi blagdanski ugodaj docekao je mnostvo gostiju 14. travnja medu Citadellinim drevnim zidinama na
tradicionalnu Hrvatsku vecer u organizaciji Hrvatske turisticke zajednice i njezina PredstavniStva u Budimpesti, a v suradnji s
Veleposlanstvom Republike Hrvatske u Madarskoj. Nakon pozdravnih rijeci lvana Bandi¢a, veleposlanika Republike Hrvatske u
Budimpesti, Gordane Medved, ravnateljice Turisticke zajednice Kvarnera, i Marina Skenderovi¢a, voditelja Predstavnistva Hrvatske
turisticke zajednice u Madarskoj, uzvanici su se u potpunosti prepustili glazbi koja spaja mediteransku melodioznost s ritmovima
latino izricaja | suvremenim dZez-tendencijama.

Veleposlanik Ivan Bandi¢ u drustvu diplomatkinja Veleposlanstva Republike Hrvatske
u Madarskoj i Marina Skendereviéa, voditelja Predstavnistva Hrvatske turisticke
zajednice u Madarskoj

Glazba mu je zivot

»Moram priznati da jo§ nisam svirao
madarskoj publici. Ovo je vatreno krstenje, ali
jedno jako ugodno jer nisam ocekivao tako
dobar prijam, ovoliko dobre povratne energije
iz publike” — priznao je nakon koncerta
glazbenik Elvis Stani¢, voditelj spomenute
skupine, inaCe rodom iz Rijeke. Glazbom se
poceo baviti ve¢ od svoje Cetvrte godine
svirajuci na harmonici — §to mu je jos uvijek
najdraze glazbalo — a poslije se posvecuje
dZez, blues i rock gitari. 1996. g. osniva dzez-
-fusion skupinu ,,Elvis Stani¢ Group“ koja
postaje jedna od najboljih te vrste u Hrvat-
skoj. Organizator je i umjetnicki direktor
najveceg dzez-festivala u Hrvatskoj, ,,Libur-
nia Jazz Festivala” u Opatiji. Zanimljiva je i
njegova ars poetica: ,,Meni glazba nije
profesija, meni je glazba modus vivendi,
na¢in zivota, ono S$to mislim, ono Sto
razmiSljam, de facto ono Sto Zivim. To nije
pitanje karijere, pitanje broja koncerata, nego
pitanje opstanka, duhovnog, duSevnog
opstanka. Vjerujem u nesto $to se zove nova
glazba, nesto Sto povezuje novu klasi¢nu
glazbu, novi dzez i novu takozvanu etno ili
world glazbu. Dakle, po meni, ne postoje vise
stilske granice oko toga kako neku pricu
ispricati. Ja je sluajno pricam temeljem

hrvatske tradicionalne glazbe, i to izreceno
jezikom suvremenog dzeza, dzeza 21.
stolje¢a. Poruka moja uvijek je samo jedna
jedina: pokusati prenijeti §to viSe pozitivne
energije, Sto viSe dobrih vibracija, ukratko $to
vise ljubavi.*

Optimizam u turizmu

Osnovni je ciljevi hrvatskog turizma u 2010.
g. zadrzati prepoznatljivu kvalitetu i obraniti
povecani trzisni udio, ostvaren lani. Naime u
2009. godini, unato¢ gospodarskoj krizi, nisu
se ostvarile crne prognoze o padu turistickog
prometa izmedu 15 i 20 posto. Medutim
priznaje se da ¢e i ovogodiSnja sezona biti
izazovna i teSka.

Znanost kao turisticka atrakcija, suzivot
klasi¢ne glazbe i morskoga Zala, putevima
Sparoga i zlatnih kapi — dio je prepoznatljive i
atraktivne ponude Primorsko-goranske Zupa-
nije, odnosno Kvarnera, gosta ovogodiSnje
Hrvatske veceri. Tijekom citave veceri pro-
jicirali su se filmovi o Kvarneru i subregiji, a
uzvanike je zabavljala kvarnerska Kumpanija
Tramuntana. Uz kuSanje vrhunskih hrvatskih
vina gosti su uZivali i u bogatom izboru
hrvatskih i kvarnerskih gastronomskih
poslastica. Madarska je inace jedna od Sest
najvaznijih turistickih trZiSta Kvarnera. Lani

je ostvareno oko dva milijuna dolazaka i 11
milijuna nodenja madarskih turista u
nareCenoj regiji, Sto je znatno manje od
rezultata prije 4-5 godina.

»Shvacajuéi sve okolnosti i gospodarske
situacije, i sve jace konkurencije na turisti¢-
kom trziStu i razne druge okolnosti, mi
Zelimo da na$i gosti iz Madarske dodu k
nama, kao $to i mi rado dolazimo k vama i da
taj negativni trend zaustavimo. Doista smo
vrlo blizu, ovih pet sati voZnje prode zacas” —
kaZe Gordana Medved, ravnateljica Turisticke
zajednice Kvarnera. ,Imamo prelijepu raz-
nolikost primorja, otoka i gorja”, nastavlja
Gordana, ,dakle rivijeru gdje je poceo
turizam, kao Sto su opatijska ili crikvenicka,
potom Cetiri kvarnerska otoka, Krk, Cres,
Rab i LoSinj, te prelijepo gorsko zalede,
Gorski kotar s nadmorskim visinama od 1800
metara na udaljenosti 15 minuta voznje od
mora. Upravo zbog tih prirodnih resursa
vrijedi nas posjetiti.”

Takozvana road-show prezentacija turis-
ticke ponude Kvarnera u Budimpesti nasta-
vila se i nakon Hrvatske veceri. Naime od 15.
do 17. travnja na Glavnoj trznici u Budimpesti
zapoceo je ovogodiSnji niz priredaba
tradicionalnih, Sesti put priredenih ,,.Dana
hrvatskog turizma”.

Ana Gojtan
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Natjecanje hrvatskih vinara

U organizaciji Udruge hrvatskih vinogradara u Madarskoj i Hrvatskoga kluba Augusta
Senoe, u naretenome Klubu 9. fravnja, nakon ocjenjivanja, proglaseni su rezultati ovo-
godi3njeg natiecanja Udruge hrvatskih vinogradara u Madarskoj. Natiecanje je odrzano
27. put, a ove mu je godine sudielovalo etrdesetak gazda koje su na ocjenjivanje donijele
54 uzorka, od ¢ega 42 uzorka bijelih i 12 uzoraka crnih vina. Vina je ocjenjivao medu-
narodni ocjenjivacki sud u sastavu: predsjednik Istvan Havrdn, enolog, glavni vinar Ferovina

Miroslav Ivankovi¢ i novinar Zoltan Gyd&rffy.

Kako za Hrvatski glasnik kaze Ladislav Ko-
va¢, predsjednik Udruge hrvatskih vinogra-
dara u Madarskoj, vrsni vinar ¢iji je talijanski
rizling osvojio zlatnu medalju, ove su godine
natjecanju sudjelovali uglavnom vinari ho-
bisti, a pozvali su na natjecanje i prijatelje
vinare ¢lanove Udruge vinara, vinogradara i
podrumara zapreSickoga kraja ,,Trilikum”
koji su na natjecanje donijeli 12 uzoraka svo-
jih vina, od kojih je traminac Zeljka Jandrasa
ocijenjen jednim od najboljih vina tog natje-
canja.

Natjecanje i proglasenje rezultata odrzano
je u Hrvatskome klubu Augusta Senoe gdje je
sve i zapocCelo prije 27godina, s osam gazda i
jedanaest uzoraka. I ove su godine hrvatski
vinari nastupali na nekoliko medunarodnih
sajmova, tako na Sajmu vina u Mostaru, te u
Orahovici gdje su veci proizvodaci osvojili i
vrijedna priznanja. Mali proizvodaci hobisti
vinom i uzgojem vinove loze bave se jos uvi-
jek na tradicionalan nacin i uglavnhom uzga-
jaju bijele sorte. Tako i Jozo Tomin iz VrSen-
de koji kaZe kako je ljubav prema vinovoj lozi
i vinu naslijedio od svojih starih, a prenosi je
dalje i na svoju djecu. Vino drZi u ,,ordovi-
ma”; ima jedan od osamsto litara koji i nije
tako lako odrzavati. Ali i to je nasljede i
tradicija koju treba uscuvati. Uzgaja silvanac,
naravno, urodenu vrSendsku sortu ov¢ji rep,
irsai olivér, a na natjecanju je osvojio bron-
Cana priznanja. Kaze kako je zadovoljan jer
vazno je druziti se i sresti se oko hrvatskih
vina i hrvatskoga stola sa starim prijateljima.
I Vrsendanin Atila Kovacevi¢ ima vinograd,
kao i otac i brat, cijela obitelj Kovacevié. Veli
kako voli svoj hobi, ovih dana sadi nove sad-
nice ov¢jeg repa koje je veoma teSko nabaviti.

Predsjednik ocjenjivackog suda Istvan Hav-
rdn u svom obracanju natjecateljima naglasio
je kako se cijele godine treba baviti i vinom u
bacvi, jednako kao i vinogradom.

Apsolutni pobjednik ovogodisnjeg natje-
canja, najbolji vinar natjecanja Udruge hrvat-
skih vinogradara u Madarskoj, nagraden bac-
vom s urezbarenim hrvatskim grbom, darom
Generalnog konzulata Republike , jest vinar
Miso Hepp. Nekadasnji dugogodiSnji pred-
sjednik Udruge hrvatskih vinogradara u Ma-
darskoj MiSo Hepp ima dobra vina i, kako
rece, i dosada su ona osvajala visoke bodove,
ali ovo je ipak bilo iznenadenje i za njega.
KazZe kako mnogo radi u vinogradu koji je
zasadio u Semelju prije petnaestak godina, i
to sorte kirdly leanyka i chardonnay cija je
kiselkasto slatka kombinacija mijeSano bijelo
vino osvojila tako velik broj bodova. Spo-
menuo je i svog pomo¢nika Miju Mijatovica
koji mu, kako tvrdi Hepp, radi kemikaliju te je
i on zasluzan za ovako dobro vino iz Heppova
podruma. Bac¢vu je najboljemu hrvatskom vi-
naru ovoga natjecanja urucila prva konzulica
Generalnog konzulata Jadranka TeliSman.

Napomenimo kako su se natjecanju odaz-
vali hrvatski vinari iz PeCuha, Semelja, Ka-
tolja, VrSende, MiSljena, Mohaca, Sarosa,
Kukinja, Baje... U kategoriji bijelih vina do-
dijeljena su Cetiri zlata, Sest srebra, 24 bronce
i osam zahvalnica, a u kategoriji crnih vina
jedno srebro, pet bronci i Sest zahvalnica.
Medu vinima s najviSe osvojenih bodova bio
je 1 talijanski rizling Ladislava Kovaca (18,9
bodova) te traminac Zeljka Jandrasa iz Zap-
reSica, a medu crnim vinima najviSe bodova
osvojio je merlot iz Biskupskog podruma.

Branka Pavi¢ BlaZetin

BUDIMPESTA — Nakon uspjesSnoga Prvog
hrvatsko-madarskog foruma o zastiti oko-
liSa odrzanog lani u oZujku, dogovoren je i
uzvratni susret odnosno njegov nastavak
koji ¢e se odrzati 5. i1 6. svibnja u Budim-
pesti u organizaciji HGK - Europske
poduzetnicke mreze Hrvatske i Ureda za
ekonomske odnose Veleposlanstva Repub-
like Madarske u Zagrebu. Uoci pro-
SlogodiSnjeg Foruma potpisan je i Memo-
randum o razumijevanju izmedu Saveza
pruzatelja usluga i proizvodaca u zastiti
okolisa i Hrvatske gospodarske komore o
suradnji na podrucju zastite okoliSa. Pot-
pisnici su prepoznali prednosti zajednicke
suradnje poradi podizanja razine razvoja u
industriji zasStite okoliSa u Hrvatskoj i
Madarskoj, potrebu medusobne razmjene
informacija te proSirenja unutarnjeg i vanj-
skog trziSta njihovih proizvoda, usluga,
tehnologija i ulaganja. Prvi dan ovogodis-
njega Hrvatsko-madarskog poslovnog foru-
ma predviden je za terenske posjete dvjema
tvrtkama, tvrtki Alcufer koja se bavi zbrin-
javanjem i reciklaZzom otpada iz autoindus-
trije te posjet spalionici sme¢a Komunalnog
poduzeca Budimpesta u Rdkospaloti koja je
dobila financijsku potporu iz fondova EU.
Drugi dan Foruma bit ¢e podijeljen u dva
dijela: u plenarnom dijelu bit ¢e predstav-
ljeno stanje zaStite okoliSa te mogucnosti
ulaganja u Madarskoj i Hrvatskoj te dvo-
strani razgovori izmedu tvrtki. Forum je
izvrsna prilika hrvatskim tvrtkama da se
predstave madarskoj strani, upoznaju s
posljednjim dostignu¢ima na tom podrucju,
razmijene informacije i ostvare profesional-
nu suradnju.

VANCAGA - Kulturno-prosvjetno srediste
na bajskoj Vancagi prireduje ve¢ tradicio-
nalnu priredbu — Markovo, koja ée biti u
subotu, 8. svibnja. Program pocinje u 15
sati misnim slavljem na hrvatskom jeziku
koje ¢e sluziti veleCasni Goran Viloy,
Zupnik iz vojvodanskoga Backog Monosto-
ra, u okviru kojega ¢e se obredno posvetiti
mlado Zito. Slijedi prigodni kulturni prog-
ram na trgu ispred vancaSke Skole s
pocetkom u 16 sati. Sudjeluju: polaznici
vancaskog vrti¢a i Skolska folklorna sku-
pina, pjevacki zbor vancasSkih umirov-
ljenika, Orkestar ,Cabar” iz Baje, Plesna
grupa iz Cavolja, Hrvatsko kulturno drustvo
,Kajkavci” iz Umoka i Hrvatski kulturni
centar ,.Bunjevacko kolo” iz Subotice. Od
15 sati na dvoriStu Skole prireduje se
gastronomsko natjecanje.

OSIJEK - Hrvatsko pjevacko drustvo
,Lipa” odrzalo je 25. travnja zajednicki
koncert s MjeSovitim pjevackim zborom
,,Mecsek” iz Pecuha, u crkvi Sv. Mihaela u
Tvrdi. Bio je to Sesti zajednicki nastup
dvaju prijateljskih zborova koji njeguju
viSegodiSnju uspjeSnu i plodnu suradnju.
Ove se godine suradnja odrzava u sklopu
programa Pecuh — Europska prijestolnica
kulture 2010.
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U spomen
Stanko Nick

U Zagrebu je 24. trav-
nja umro Stanko Nick,
bivsi hrvatski diplo-
mat i savjetnik za
vanjsku politiku biv-
Sega hrvatskog pred-
sjednika Stjepana Me-
sica, veleposlanik Re-
publike Hrvatske u
Republici Madarskoj od 2000. do 2006.
godine. Stanko Nick roden je 1935.
godine u Zagrebu, gdje je zavrSio Kla-
si¢nu gimnaziju, diplomirao na Pravnom
fakultetu u Zagrebu te magistrirao i
doktorirao na Pravnom fakultetu u
Beogradu. Govorio je engleski, francuski
i Spanjolski jezik, a sluZio se njemackim,
ruskim i talijanskim. Svoju dugogodis$nju
istaknutu diplomatsku karijeru zapoceo je
joS u doba bivse Jugoslavije, a nakon
proglasSenja neovisnosti Hrvatske su-
djelovao je u stvaranju diplomatske sluzbe
Republike Hrvatske. Nekoliko je godina
bio glavni pravni savjetnik ministra
vanjskih poslova Republike Hrvatske u
statusu veleposlanika. Tijekom dugogo-
diSnje karijere Nick je, izmedu ostaloga,
bio predstavnik Hrvatske u Dunavskoj
konferenciji. Od 1990. bio je pridruZeni
¢lan, a nakon prijama Hrvatske u Vijece
Europe i punopravni ¢lan Komisije
Demokracija putem prava (Venecijanske
komisije) Vije¢a Europe. Bio je arbitar
Europskog suda za mirno rjeSavanje
sporova (u okviru OESS-a), te clan
nekoliko odbora Vijeca Europe. Vise puta
bio je clan jugoslavenskih, a zatim i
hrvatskih izaslanstava na zasjedanjima
Opce skupstine UN-a i pojedinih odbora
(osobito Pravnog odbora). Sudjelovao je
na vise od 250 medunarodnih konfe-
rencija i sastanaka, pri ¢emu je stekao
bogato iskustvo u sferi mnogostrane
diplomacije. Autor je veceg broja studija u
hrvatskim i stranim tiskovinama i
znanstvenim Casopisima, te knjiga
«Diplomacija-metode i tehnike» i «Diplo-
matski leksikon». Nositelj je nekoliko
domacdih i stranih odli¢ja. U svojstvu
veleposlanika Republike Hrvatske u
Republici Madarskoj dr. Stanko Nick kao
prvi inozemni diplomat primio je 21.
ozujka 2005. u Budimpesti veliku madar-
sku nagradu ,Miklés Radnéti” za
doprinos u borbi protiv rasizma, anti-
semitizma, diskriminacije i netolerancije.
Baveéi se pedagoskim i znanstvenim
radom, predavao je na mnogim sveu-
¢iliStima u zemlji i inozemstvu, a nakon
umirovljenja bio je dekan Visoke Skole
medunarodnih odnosa i diplomacije u
Zagrebu.

Uplasen sobom svoje suze gutam; ne poznam nista, a najmanje sebe”

U auli budimpestanskog HOSIG-a u &etvrtak,
25. ozujka, priredena je glazbeno-pjesnicka
vecer hrvatskoga knjizevnika Tina Ujevica.
Te veceri aula Skole zacas se napunila
znatizeljnom publikom, medu inima bili su
nazoCni i suradnici Veleposlanstva Republike
Hrvatske u Budimpesti Carmen FlorSic,
savjetnik, Silvija Malnar, prvi tajnik, i Neda
Milisi¢, treci tajnik. U predvorju nas je doce-
kao vedri, opusteni, ali istovremeno i svecani,
uzviSeni ugodaj. Na platnu s lijeve strane
projektirane su hrvatske razglednice, crkva
Sv. Donata grada Zadra, anticka palaca cara
Dioklecijana u Splitu, zelene masline po
granama, galebovi, snjezni Velebit, nasmijana
lica turista, Kornati poput rasutog biserja po
moru, grad Dubrovnik, svjedok burne povi-
jesti, na panoima Ujevicevi stihovi, crno-
-bijela fotografija o njemu. Pri sredini stol s
tri zapaljene svijece, stolac i vjeSalica s
,,Iinovim $eSirom*, a iznad scene na plavome
platnu pozlacenim slovima natpis, moto vece-
ri. Utihnula su svjetla, tiha melodija i Uje-
videvi stihovi u interpretaciji Matee Safha-
user... i aula se za tren pretvorila u kazaliSte.
Narativnim tekstom, §to su ga Citali Boglarka
Deli, Fruzina Fizesi, Ilderina Kovacevic,
Inez Kvarda, Nerina Petrevsky, Tamas
Sekeres, Matea Safhauser, Emese Tot, Renata
Velin, putovali smo Zivotom nenadmasnog,
zagonetnog boema hrvatske knjiZevnosti, a
po platnu slike Vrgovca, Krivodola, Imot-
skoga, Makarske, Splita, Zagreba, Beograda,
Pariza... te fotografije pjesnika, pisaca s
kojima se druzio ili koji su izri¢ito utjecali na
njegove lirske ostvaraje. Izvrsnim recitalima
ucenika upijali smo pjesnikove rijeci, ,,lajan-
stva” i ,,Ove su rijeci crne od dubine...”“ u
interpretaciji Renate Velin, ,,S ranom u tom
srcu, tamnu i duboku...” Rite Matos, ,,Pobra-
timstvo lica u svemiru” Ilderine Kovacevi¢ i
Inez Kvarda, a ucenicima se pridruZio i
glumac Stipan Puri¢ s pjesmom ,,Svakidasnja

jadikovka”. Divili se gracioznim pokretima
djevojaka, Orsolje Burger, Zite Burger, Petre
Kis, koje su zaplesale s prozirnom svilom u
ruci, uz pratnju Skolskog sastava. UZivali u
glazbi i u pjesmi ,,Zelenu granu s tugom Zuta
voéa...” Olivera Dragojevica u izvedbi Ste-
fana Dombaija te u uglazbljenim stihovima
Arsena Dedica s naslovom ,,0dlazak”, koje je
pjevao Marko Steiner. A pri kraju vederi,
poput zavr$nog akorda, na sceni su se pojavili
svi sudionici, sa zapaljenim svije¢ama u ruci
te uz tihu glazbenu pratnju Skolskog sastava,
naizmjeni¢no recitirali pjesmu ,,Visoki jab-
lani”.

Publika je sve videno nagradila burnim
pljeskom. Glazbeno-pjesnicku vecer Tina
Ujevica osmislila je i rezirala Anica Mandic,
s pomoc¢u ucenika i svojih kolega Biserke
Brindze, Zoltdna Csomdsa, Stefana Dom-
baija, Rajmunda Filipovic¢a i Marike Sil¢anov
Kric¢kovi¢. Uime Skole svim sudionicima te
profesorima zahvalila je ravnateljica ustanove
Anica Petres Németh, a uime Veleposlanstva
svima Cestitala Neda MiliSi¢, tre¢i tajnik.
Ante Ujevi¢, poseban gost dana — prije podne
odrzao je predavanja po razredima o Tinu
Ujevicu — pri kraju veceri se osvrnuo na
dogadanja pjesnikova zivota. Nakon veceri
druZenje je nastavljeno u klubu Dbackoga
doma.

Unato¢ tomu S§to je naracija Cesto bila
prekinuta recitalima, plesom ili pjesmom, a
na sceni Zzivotopis i pjesme ucenici su naiz-
mjeni¢no interpretirali po dvoje, nije narusen
ritam i nit veCeri. Na sklad se pripazilo pri
izboru glazbe 1 pri izboru rekvizita plesa, me-
lodije u sporijem ritmu, a djevojke su imale u
ruci svjetloplavu i bordo svilu, koje su u
skladu s bojom platna natpisa i svijeca na
stolu. Glazbeno-pjesnicka vecer Tina Ujevica
bila je dobro osmiSljena i scenski vrhunski
prikazana. ZnatiZeljno ¢ekamo sljedecu pjes-
nicku vecer. Kristina Goher
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Utorak, 6. travija: polazak iz Pecuha au-
tobusom; u Zagrebu posjet novomu Muzeju
suvremene umjetnosti; Rijeka ucenicki dom
,Podmurvice”, osiguran smjestaj i hrana.

Srijeda, 7. travnja: cjelodnevni izlet u Ist-
ri; sa stru¢nim vodi¢em posjetili smo
zvjezdarnici u Visnjanu gdje su nam projek-
cijom slajdova u predavaonici predstavili
program istrazivanja asteroida; nakon obra-
zovnog programa slijedio je obilazak nove
zvjezdarnice na Ti¢anu; Nove Vasi-Gedica:
jame Baredine uza stru¢no vodstvo speleo-
loga; PoreC: razgled stare gradske jezgre,
posjet Eufrazijevoj bazilici; Limski kanal: uz-
gajaliste dagnji; Rovinj: razgled stare gradske
jezgre, posjet Sv. Eufemiji.

Cetvrtak, 8. travnja: cjelodnevni izlet u
Puli, razgled znamenitosti grada; punta Ve-
rudela, akvarij; iz FaZane brodi¢em do
Velikog Brijuna (voznja vlaki¢em, safari
park, Setnja otokom, izlozbe).

Petak, 9. travnja: Trsat, Opatija, Rijeka.

Subota, 10. travnja: Senj, Nacionali park
Plitvicka jezera.
Hvala roditeljima, roditeljskoj zajednici i
upravi skole na financijskoj potpori.
Ucenici 12. r. Hrvatske gimnazije
Miroslava KrleZe

U Hrvatskom vrti¢u, osnovnoj Skoli, gimnaziji
1 ucenickom domu Miroslava Krleze 23. trav-
nja, posredstvom Generalnog konzulata Re-
publike Hrvatske u Pecuhu, gostovalo je
KazaliSte Agram iz Zagreba s predstavom
nastalom na tekst SaSe Bubnjara ,Leptiri¢
Miki upoznaje svijet”. Prikazane su dvije
predstave, jedna u auli Skole za ucenike od 1.
do 5. razreda, te druga u vrticu za polaznike
vrtica. KazaliSte Agram odgojno je kazaliSte
koje se ve¢ Sestu godinu bavi multidiscip-
linarnom obukom djece i mladih kroza svoje
kazaliSne projekte koji su pedagoskim, znan-
stvenim i kazaliSnim pristupom obradenoga
postali jedni od najizvodenijih i najatraktiv-
nijih u Hrvatskoj. Djeci se pruza moguénost
poistovjecivanja s pricom i licima iz price.
Tako je i u predstavi ,,Leptiri¢ Miki upoznaje
svijet” kroz igru Franje Pimija Jurceca i lutaka
s kojima on barata. Spomenuta je pri¢a prva u
ciklusu prica iz Sume, a predstava je namije-
njena djeci od 4. do 9. godine. Uz lutke i
Dimija tu je i pjesmica, lako pamtljiva, o lep-
tiri¢u Mikiju, a sve uz opis prirode i ljubavnu
pricu dvaju leptiri¢a na Zivopisnoj sceni.
Odrastanje, Zivotne situacije i ljubav — sve je to
u ovoj basni docarano kroz i interakciju lep-
tiri¢a, vrabaca i naratora, gospodina Hrasta.
Foto: G. Gydrvdri
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The Bambi Molesters nastupaju
u Pecuhu na
Festivalu Europe Mania

The Bambi Molesters jedan je najdojmljivi-
jih sastava na hrvatskoj glazbenoj sceni i
jedan od rijetkih koji je probio granice regi-
je, a njihov surf rock cijeni se diljem Europe
i Amerike. Nastupaju u Pecuhu 8. svibnja, s
pocetkom u 15 sati i 30 minut na velikoj
pozornici u sklopu festivala Europe mania
koji traje od 6. do 9. svibnja, a u znaku je
glazbenih i kazali$nih dogadanja sa sastavi-
ma 1 kazaliStima iz mnogih europskih ze-
malja. Sastav The Bambi Molesters suradi-
vao je s brojnim uglednim imenima svjetske
glazbene scene poput Phila Browna, Petera
Bucka iz R.E.M.-a te Chrisa Eckmana iz
The Walkaboutsa s kojim su osnovali us-
pjesan sastav The Strange. Pratili su R.E.M.
na europskoj turneji, svirali po Europi i
Novom Zelandu, a snimili su i glazbu za fil-
move ,,Prezimiti u Riju®“ i ,,The Treat“.
Posljednji studijski album ,,As the Dark
Wave Swells” objavljen je krajem veljace
ove godine, a u travnju ga je za europsko
trziSte izbacila i kultna njemacka etiketa
Glitterhouse. The Bambi Molesters svoj
prepoznatljivi zvuk donose i na lipanjski
festival Sony Ericsson World stage!

Dravsko proljeée u Starinu

U organizaciji Mjesne i Hrvatske samo-
uprave sela Starina, predsjednika Hrvatske
samouprave Joze Perjasa i nacelnice toga
sela Borbale §ajié, 15. svibnja u Starinu se
odrzava manifestacija koju su organizatori
nazvali Dravsko prolje¢e. Pocasni je gost
Dana Zsolt Tiffan, parlamentarni zastupnik.
Program pocinje u 10 sati otvaranjem
granicnog prijelaza na Dravi, nastavlja se
svecanos¢u otvaranja Dravskog proljeca te
u 12 sati povorkom ulicama Starina. Misa
pocinje u 14.30, a u 16 sati na otvorenoj
pozornici nastupaju brojni KUD-ovi: KUD
Podravac, Sopje, Hrvatska; KUD Crkvari,
Crkvar, Hrvatska; KUD Matija Gubec, Gor-
nja Stubica, Hrvatska; KUD Zora, Mohac;
Jozo Matoric, glumac; KUD Podravina,
Barc¢a; KUD Drava, Lukovisce; «Korjeni»,
Zenski pjevacki zbor, Martinci; KUD Mar-
tinci; Biseri Drave, Starin; Orkestar Vizin,
Pecuh.

KUKINJ - Sukladno dogovoru postignu-
tom na susretu nasSih najsela u Petrovom
Selu 2009. godine, kukinjska Hrvatska i
Mjesna samouprava prireduju ovogodiSnji
susret najsela u Madarskoj, koji ce se
odrzati u subota, 15. svibnja 2010. Program
je osmisljen sli¢no lanjskomu, odrzanom u
Petrovom Selu, proSiren je misom, a Zelja je
organizatora da porazgovaraju s ravnatelji-
com HMI Katarinom Fucek i njezinim
suradnicima. Na susret pozvana su, narav-
no, i ostala tri najsela u Madarskoj: Martin-
ci, Sumarton i Petrovo Selo.

Croatica iz Zagreba u Budimpesti, suradnja s Hrvatima u Madarskoj

Predavanje o hrvatskoj pisanoj kulturi u HOSIG-u

Ravnatelj DrusStva za promicanje hrvatske
kulture i znanosti «Croatica» iz Zagreba, pro-
fesor Ante Bicani¢ i suradnik profesor Zeljko
Jur¢i¢, u petak, 19. ozujka, boravili su u
Hrvatskoj osnovnoj S$koli i gimnaziji u
Budimpesti. Za ucenike desetog razreda odr-
zali su zanimljivo predavanje na temu
«Najvazniji spomenici hrvatske pisane kultu-
re, pisani latinicom, glagoljicom i ¢irilicom».
U prvom dijelu susreta s ucenicima odr-
Zano je izlaganje s raCunalnim prikazom o
najvaznijim spomenicima hrvatske pisane
kulture, posebice u srednjem vijeku, a u dru-
gom dijelu prireden je kratak kviz znanja.
Hrvatsko pisano blago, i Sto se tice ruko-
pisnih knjiga, i spomenika uklesanih u ka-
men, vapnenac ili drugo, bogata pisana tra-
dicija veliko je blago na koje uistinu moZemo
biti ponosni. Hrvati su prvi na juZnoslaven-
skim prostorima tiskali knjigu, i prije ostalih
Slavena, ukljucujudi i Ruse. Misal po zakonu
rimskog dvora tiskan 1483. godine na hrvat-
skom jeziku i glagoljicom, prva je hrvatska i
juznoslavenska tiskana knjiga (inkunabula), i
prvi europski misal koji nije tiskan latinicom
i na latinskom jeziku — istaknuo je uz ostalo
Ante Bicani¢ na poCetku svog izlaganja.
Kako uz ostalo re¢e za Radio Croaticu,
Drustvo za promicanje hrvatske kulture i zna-
nosti «Croatica» iz Zagreba postoji veé
desetak godina, ali formalno, pravno registri-
rano je prije Cetiri godine (2006), otkada
djelatno radi. Osnovni je cilj Drustva promi-
canje hrvatske kulture i znanosti i u Hrvatskoj
iu svijetu, posebice medu Hrvatima u Europi.
U tom su smislu odrZali viSe razli¢itih preda-
vanja, radionica, seminara, i pripremili vise
izdanja koja su vezana za hrvatsku kulturu i
hrvatski jezik. Drustvo uglavnom okuplja
ljude iz struke, profesore hrvatskoga jezika i
knjiZevnosti gimnazija i drugih srednjih
Skola, ali imaju i kolege sa sveuciliSta, pro-
fesore s fakulteta, i po potrebi uvijek se tko
ukljuci vezano uz temu ili program koji se
ostvaruje. Buduc¢i da su neprofitno drustvo,
sve se radi dragovoljno. Imaju i unajmljen
ured, a sad su u postupku da dobiju $to od
grada Zagreba. Uglavnom financiranje vrlo je
tesko, moraju se boriti za sredstva, traziti
pomo¢, a neSto podmiruju iz prodaje svojih

izdanja. Za proteklih desetak godina imali su
niz predavanja u Hrvatskoj i inozemstvu.

«Bili smo u Zagrebu cesto, u Samoboru,
Vinkovcima, Zadru Rijeci, Istri i mnogim
drugim naseljima. Isto tako i u inozemstvu, u
katolickim misijama u Salzburgu, Bonnu,
Stuttgartu, Frankfurtu, u vise europskih ze-
malja. Tako smo dosli i u Madarsku, u budim-
pestansku Hrvatsku gimnaziju kako bismo
ostvarili suradnju i s Hrvatima u Madarskoj,
te da bismo danas govorili o hrvatskoj kulturi
i jeziku. NajviSe smo ponosni na nas veliki
nacionalni projekt, to je «Povijest hrvatskoga
jezika od srednjega vijeka do XXI. stoljec¢a»,
Sto smo zapoceli prije tri godine, i u me-
duvremenu je izasla prva velika knjiga
Povijest hrvatskoga jezika — srednji vijek,
knjiga koja obuhvaca 600-ak stranica, u boji.
Osam jezikoslovaca u osam razlicitih tema
opisalo je razvitak hrvatskoga jezika u
srednjem vijeku. Knjiga je vrlo bogato ilust-
rirana najljepSim spomenicima pisane kulture
glagoljicom, latinicom 1i ¢irilicom. Mislim da
je vrlo korisna, ali pisana ipak na jednoj viSoj
razini za sveuciliSte i gimnazije, a ucitelji e
takoder za sebe naé¢i mnogo zanimljivih
informacija o hrvatskom jeziku i razvoju u
srednjem vijeku, jer to razdoblje jo§ uvijek
dosta je neistrazeno, a s druge strane malo je
bilo priru¢nika koji su o tome pisali» — rece
Anet Bicanic.

Do suradnje je doslo, zapravo, preko skole
Ante Kovaci¢a iz Zagreba koja suraduje s
budimpestanskom gimnazijom. Nakon prve
knjige o srednjem vijeku, u poklon su donijeli
drugi 1 treéi nastavak: Hrvatska pisana
kultura, pregled najvaznijih spomenika pisa-
ne kulture od 8. do 21. stoljeca, pisanih glago-
ljicom, latinicom i ¢irilicom, §to su akademik
Bratuli¢ i Damjanovi¢ napravili i izabrali.

Nakon izlaganja profesora Ante BiCanica,
uslijedio je kratak kviz znanja, gdje su posta-
vili tridesetak raznovrsnih pitanja o jeziku,
knjizevnosti i pisanoj kulturi. Profesor hrvat-
skoga jezika Zeljko Jur¢i¢ odrzao je radionicu
na temu glagoljice. Za svoga posjeta planirali
su upoznavanje s izdavackom kuc¢om «Croati-
ca» u Budimpesti, te posjet Zupi gdje se okup-
ljaju budimpestanski Hrvati.

S. B.
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Sto pedeset godina Zeljeznicom preko Mure

U Kotoribi su 24. fravnja zajedno slavili Madari i Hrvati 150. obljetnicu otvorenja Zeljeznicke pruge Kaniza-Cakovec -Pragersko.
SrediSnja je proslava uprilicena u Kotoribi, gdje je izgraden prvi hrvatski kolodvor u koji je stigao prvi hrvatski viak iz smjera
Madarske. Medu domalo tisuéu gostiju iz dvije drZave, proslavi su nazodili predsiednik Republike Hrvatske Ivo Josipovic,
dr. Laszlé Mosoczi, zamjenik glavnog ravnatelija Madarskih drZavnih Zeljeznica, Marina Matulovié-Dropuli¢, ministrica zastite
okoliSa, mr. Zoran Popovac, predsjednik Uprave HZ Holdinga, Ivan Perho¢, medimurski Zupan, i Liubomir Grgec, opéinski
nacelnik naselja Kotoribe. Dana 24. travnja 1860. godine pustena je u promet prva Zeljeznicka pruga u nasoj zemlji, koja je
povezivala KaniZu u Madarskoj i Pragersko u Sloveniji, a spojila je Budimpestu na magistralnu prugu Bec-Trst.

Povodom obiljeZavanja obljetnice, na dan
proslave iz Budimpeste je pokrenut «Vlak
nostalgija», muzejski primjerak iz 1860.
godine, u kojem je bio vagon za objedovanje
iz 1915. g., kao i vagoni sa sjedalima gradeni
u razdoblju od 1903. do 1949. g. Cijelu
kompoziciju iz KaniZze je dovukla parna
lokomotiva serije 302.610 iz 1917. g., a iz
Zagreba je stigao posebni moderni vlak.

Na srediSnjoj sveCanosti nazvanoj «V
Kotoribi cug masina fuénula» duznosnici
dviju drzava govorili su o znacenju Zeljeznice
u danasnjim vremenima. Predsjednik Repub-
like Hrvatske naglasio je da je 150. obljetnica,
osim povijesnog osvrta, vazna i da se podsjeti
kako Zeljeznice u suvremenome svijetu opet
dobivaju sve vecu vaznost te da je strateski
interes Hrvatske osposobiti najvaznije
koridore i za putnicki i za teretni promet.
Izrazio je nadu da Vlada i Hrvatske Zeljeznice
u skoro vrijeme pronadu nacin da drzavu u
ZeljezniC¢kom prometu pribliZe Europi.

Svecanost su uljepSali mnogi kulturni
sadrzaji, nastup PuhaCkog orkestra KUD-a
HZ Varazdin, kulturno-umjetni¢kih druitava
iz Kotoribe, Donje Dubrave i Donjeg Vidovca
te nastup Elizabete Toplek, tete Lize, i
Cakoveckoga glazbenog sastava Komedija.

Ukratko o povijesti pruge

Dana 24. travnja 1860. godine puStena je u
promet prva Zeljeznicka pruga koja je po-
vezivala KaniZu, Kerestur, Kotoribu, Cakovec
i Pragersko. VaZnost te dionice bila je u tome
Sto je spojila BudimpeStu na magistralnu
prugu Be¢—Trst.

Nakon 1825. godine, kada je za javni
putnicki i teretni prijevoz bila otvorena prva
Zeljeznicka pruga u svijetu, izmedu Stoktona
i Darlingtona u Engleskoj, prestiZ europskih
metropola biljezio se kilometrima izgradenih
Zeljeznickih pruga. Habsbur§ka Monarhija u
kreiranju vlastite prometne politike prihvatila
je smjernice studije sveuciliSnog profesora
Riplya o izgradnji 13 prvih i najvaZnijih
pruga na podrucju Austrije i Ugarske, medu
kojima su bile i pruge na hrvatskom podrucju.
Prihvadena je prometna politika Monarhije
koja se temeljila na izgradnji Zeljeznic¢kih
pruga koje ¢e Be€ i Budimpestu povezati s
jadranskim lukama u Trstu, Puli, Rijeci,
Sibeniku i Splitu te s plovnim putovima na
Savi i Dunavu. Becki dvor 1841. g. donio je

ostalgijastize'u Kotoribu
(foto: Mladen Grubic)-

.
b

odluku da se magistralni pravac pruge
Bed-Trst gradi preko Stajerske i Kranjske te
da se sa sjevera poveze s prugom Bu-
dim-Kaniza—Kotoriba—Cakovec—Pragersko.
U Becu je osnovano Generalno ravnateljstvo
drzavnih Zeljeznica. Zastupstvo grada Kanize
1853. g. uputilo je Becu memorandum u
kojem je ukazalo na vaZnost izgradnje
Zeljeznicke pruge Kaniza—Kotoriba—Maribor.
Za dvije godine u pomurskome gradu osno-
van je odbor da utemelji dioni¢ko drustvo za
gradnju Zeljeznice Kaniza—Kotoriba—Pra-
gersko. Drustvo juznih Zeljeznica, odnosno
Carsko kraljevsko privilegirano austrijsko
drusStvo drzavnih Zeljeznica, dobilo je
koncesiju za gradnju. Godine 1859. projek-
tirana je zeljezniCka pruga Kaniza—Kotori-
ba—Cakovec—Pragersko, a u javni promet
pustena je 24.travnja 1860. g., kao vazna po-
bocna pruga na Becko-tr§¢anskoj magistrali.
Tada je predan i prvi Zeljeznicki most na
Muri kod Kerestura i Kotoribe. Pruga je
pustena u promet osam mjeseci prije roka.

PosStanska markica povodom
obljetnice

Povodom obljetnice, u Hrvatskoj su izdane
dvije nove postanske markice. Na markicama
je lokomotiva serija SiidB 18 i MAV 326/JZ
125. Parne lokomotive serije SiidB 18 gradili
su austrijski konstruktori izmedu 1859. i

1872. godine prema nacrtima izradenima u
upravi Madarskih drZavnih Zeljeznica u
Budimpesti. Te su lokomotive prvo vozile na
pruzi izmedu Budimpeste i Zagreba Odabir
lokomotiva motiviran je ¢injenicom $to su te
lokomotive medu prvima bile ukljucene u
zeljeznicki promet u Hrvatskoj, koji ove
godine slavi 150. obljetnicu. Marke ce se
upotrebljavati u unutarnjem i medunarodnom
prometu. Likovno rjeSenje marke izradila je
zagrebacka dizajnerica Tatjana Strinovié
prema  predloScima iz  Hrvatskoga
Zeljeznickog muzeja. Marke su tiskane u
tiskari «Zrinski» d. d. Cakovec.

Beta

MARTINCI - Kako za Hrvatski glasnik
kaze Purda Sigecan, predsjednica marti-
nacke Hrvatske samouprave, u Martincima
se 8. svibnja prireduje tradicionalni Hrvat-
ski dan. Dan pocinje prvenstvenom utakmi-
com u Creticu izmedu NK Martinci i NK
Totince, a nastavlja se misom na hrvatskom
jeziku s pocetkom u 18 sati i 30 minuta.
Folklorni program pocinje u 19 sati u mjes-
noj Sportskoj dvorani, a sudjeluju mu: KUD
Otrovanec iz Otrovanca iz Hrvatske; folk-
loraSi martinacke osnovne Skole; MjeSovit
zbor iz Harkanja; Zenski zbor ,.Korjeni”;
Orkestar Podravka. Nakon zajednicke ve-
cere slijedi zabava uz martinacki sastav
Podravka.
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Sport
Dvanaesti Dinamov
naslov prvaka

Zagrebacki Dinamo, dva kola prije kraja,
osigurao je naslov prvaka Hrvatske, posto
je u utakmici 28. kola Prve HNL na svome
stadionu u Maksimiru sa splitskim Hajdu-
kom igrao 0 : 0. Dinamo ima 61 bod, sedam
vise od druge Cibalie, a Hajduk je treci s 52
boda. To je 12. Dinamov naslov prvaka, peti
uzastopce. Krunoslav Jurci¢ prvi je Dina-
mov trener koji je osvojio dva naslova
prvaka zaredom. Nazalost, umjesto slavlja,
susret u Maksimiru zasjenili su neredi
navijaca.

Ostali rezultati 28. kola: Istra 1961-Inter
2 : 0 (Sehi¢ 21-11 m, 64), Slaven Belu-
po—Rijeka 1 : 1 (Poldruga¢ 33; Krizman
74), Zadar-Lokomotiva 1 : 1 (MrS$i¢ 54-11
m; Poljak 59-11 m), Osijek—Varteks 1 : 1
(Niksi¢ 67-11 m; Sacer 15), Medimur-
je—Cibalia 0 : 2 (Lukacevi¢ 50, Radoti¢ 76)
Karlovac—Sibenik 0 : 2 (Alispahi¢ 61, Zec
90+3) i Croatia S.—Zagreb 1 : 4 (Zubak 58;
Vugrinec 11, 55, Ljubojevic¢ 20, Jefthon 47).

OSIJEK, SOMBOR - Medunarodni ok-
rugli stol ,,Urbani Sokci 5 — Geografija
paméenja Sokaca i Bunjevaca”, koji zajed-
ni¢ki su organizirali Sokacka grana Osijek i
Urbani Sokci Sombor, odrzan je u Osijeku i
Somboru 23. i 24. travnja. Medu sudionici-
ma okruglog stola bili su akademici,
sveuciliSni profesori, knjiZevnici, vrsni
strucnjaci razli¢itih obrazovnih profila i
istrazivaci. Kao rezultat dosadaSnjih sku-
pova tiskana su Cetiri zbornika. ,.Sokce smo
predstavili i na 35. obljetnici Zavoda HAZU
u Osijeku. U suradnji sa Sokcima i Bunjev-
cima Hrvatima u Vojvodini i Madarskoj
(Sombor, Sonta, Subotica, Pe¢uh i Mohac),
zajedno smo realizirali mnoge projekte”,
zadovoljno se na dosadasnji rad osvrnula
Vera Erl. Na skupu, njegovom osjeckom
dijelu, je sudjelovala Milica Klai¢ Taradija,
novinarka iz Pecuha s temom Bunjevacki
pucki obicaji u djelima Ivana Petresa.

17 syl 2000, 0 19 sai

Tamns alones amo- 0. v -1

Ne¢ propustite koncert
najveceg ramburaskog orkestra na svijetu

Hrvatskog tamburaskog orkestra!

Miivéezatel
Palotaja

Bodapost

Isprika

Postovani Citatelji, zahvaljujem i ovim putem Citatelju Hrvatskoga glasnika (Puri Fran-
kovicu) koji me je upozorio na dvije nehoti¢ne greske u Hrvatskom glasniku broj 17.
U napisu Dravsko proljece, na 7. stranici; ime nacelnika Lukovi$¢a nije Janos Matydk,
nego Jozsef Matydk. Nadam se kako ¢e mi Jozsef s obzirom na dugogodi$nju suradnju
oprostiti ovu omasku.

Druga greska potkrala mi se u napisu ,,Pitanje Sokastva u osnovi je pitanje identiteta”,
na IV. stranici priloga Bastina. Naime prenoseci dio izlaganja Vladimira Rema, pogresno
sam napisala (utipkala) godinu u tekstu iako u mojem rukopisu stoji ispravna. Objavljeno
glasi: ,,Ima i takvih koji za polaziSte uzimaju 1653. godinu, kada Turci pojac¢avaju zulum u
Bosni i kada se autrougarska vojska s Eugenom Savojskim povlaci, a zajedno s njom i
40-50 tisuca Hrvata-Sokaca iz Bosne, i oni se nastanjuju najéesée u Slavoniji, mada dio
odlazi preko Dunava”. Ispravno je: ,Ima i takvih koji za polaziSte uzimaju 1697. godinu,
kada Turci pojacavaju zulum u Bosni i kada se autrougarska vojska s Eugenom Savojskim
povlaci, a zajedno s njom i 40-50 tisuéa Hrvata-Sokaca iz Bosne, i oni se nastanjuju
najcesce u Slavoniji, mada dio odlazi preko Dunava”.

Branka Pavic¢ BlaZetin
glavna i odgovorna urednica Hrvatskoga glasnika

GLAVNA I ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavi¢ BlaZetin, tel.: 72/435-416, e-mail: branka@croatica.hu, NOVINARI: Stipan Balatinac (zamj. gl. i od. urednika), tel.: 79/454-614, e-mail: balatinac.s.66 @nicom.hu,
Bernadeta BlaZetin, tel.: 93/383-034, e-mail: beta@croatica.hu, Timea Horvat, tel.: 94/315-479, e-mail: tiho@croatica.hu, LEKTOR: Zivko Mandié, tel.: 1/256-0765, e-mail: santovo@net.hr ADRESA: 1065
Budapest, Nagymez6 u. 49. Tel./Fax: 1/269-2811, tel.: 1/269-1974, e-mail: glasnik @croatica.hu — ZA POSTANSKE POSILIKE: 1396 Budapest, Pf.: 495. OsNIVAC: Savez Hrvata u Madarskoj. IzZDAavac: Croatica
Kft. RAVNATELI: Caba Horvath. List §iri posredstvom Madarske poste, na osnovi pretplate na Zirora¢un: CITIBANK Rt. 10800014-30000006- 10612032, redakcija Hrvatskoga glasnika i alternativni Siritelji.
Pretplata na godinu dana iznosi: 5200, Ft. List pomaze Javna zaklada za nacionalne i etnicke manjine u Madarskoj. Rukopise, fotografije i crteZe ne ¢uvamo i ne vracamo. TISKARSKA PRIPREMA, TISAK:

CROATICA Nonprofit Kft., 1065 Budapest, Nagymez6 u. 49. www.croatica.hu — e-mail: glasnik @croatica.hu

HU ISSN 1215-1270




